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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place.

Product Overview
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Function buttons
Display

Speaker
Mounting slot
Camera
Ventilation holes
Indicator
Microphone
Power button
Power port

Rear camera port

Memory card slot
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Note: Illustrations of the product, accessories,
and user interface in the user manual are for
reference purposes only. The actual product
and functions may vary due to product
enhancements.




Installation
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Installing the electrostatic sticker.

Clean your windshield and put the electrostatic
sticker on the recommended area as shown in
the figure. Make sure you remove air bubbles
between the sticker and the glass.

Note: Make sure to stick the electrostatic sticker
on a flat and smooth part of the windshield,
press it firmly, and avoid sticking it on the edge of
the windshield's film to prevent it from falling
down.

Installing the memory card.

Insert the memory card into the card slot with its
contacts facing down until you hear a click. The
memory card is installed.

Installing the mount.

Attach the mount into the slot and slide up, as
shown in the figure on the left. You will hear a
snap when it is in place. Make sure the mount is
securely installed to the dash cam.

Mounting the dash cam.

Peel off the protective film from the adhesive
sticker on the base of the mount, and paste the
dash cam onto the electrostatic sticker in the
dotted area.

Connecting the power supply.

As shown in the figure, run the power cord along
the top of the windshield, down the A-pillar, and
around the glove compartment, so that the
power connector is near the cigarette lighter.
Connect the power cord to the car charger, then
plug the charger into the cigarette lighter socket.
Notes: Use the included crowbar to hide the
power cord underneath the vehicle’s headliner
and rubber seal along the A-pillar. Depending on
the vehicle, the cigarette lighter socket may be
located in a different position. The figure on the
left is for reference only.

Adjust the dash cam angle.

Turn on the dash cam and adjust the camera
angle based on the preview screen to ensure that
the camera is facing the front of the vehicle.



70mai app

This product may be used in conjunction with the 70mai app. Please
search for “70mai” in the App Store or Google Play or scan the QR
code to download and install the app.

Note: Android 4.4 or iOS 9.0 or above is required to connect to the
dash cam’s Wi-Fi hotspot with a mobile phone.

Memory Card

e A memory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use.

e The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with
the minimum capacity of 32 GB and rating of U1(UHS-1) or above.

e The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the
format supported by the dash cam. When inserting the memory card for the first
time, please format it in the dash cam before use. Formatting the memory card
will delete all files on the card. Please back up important data to another device
beforehand.

e The memory card may become damaged or deteriorate after repeated cycles of
overwriting, and this may affect its ability to save video and image files. If this
occurs, immediately replace it with a new memory card.

e Please use a high-quality memory card purchased from a reputable vendor.
Inferior memory cards may have issues such as the actual reading/writing speeds
do not match the stated speeds, and the actual storage capacity does not match
the stated storage capacity. We shall not be held liable for lost or damaged
videos caused by the use of a low-quality memory card.

e Inorder to avoid reading and writing speeds decreasing after prolonger used, it is
recommended to format the memory card in the dash cam every two weeks.

¢ Do notinsert or remove a memory card while the dash cam is turned on.



Precautions

Before using this dash cam, please read all the precautions to ensure correct and safe
use.

e This dash cam is intended to assist drivers with the purpose of recording the
environment outside the vehicle. The dash cam does not guarantee the user’s
driving safety. We shall not be held liable for any accident, damage, or loss of
information caused by operating the dash cam while driving.

e Due to differences in vehicle conditions, driving style, driving environment, etc.,
some function may not work properly. A power failure, usage in environments
outside the normal operating temperature or humidity range, a collision, or a
damaged memory card may cause the dash cam to function abnormally. There is
no guarantee that this dash cam will function normally under all circumstances.
Videos recorded by this dash cam are for reference only.

e Please install this dash cam correctly, do not block the driver's line of sight, nor
block the vehicle's airbag, in order to avoid product failure or physical injury.

e Please use the included car charger, power cord, and other accessories in order
to avoid product failure due to non-conformance. We shall not be held liable for
any loss or damage caused by the use of a non-genuine car charger or power
cord.

e |If the battery becomes deformed, swollen, or starts leaking during use or storage,
stop using the dash cam immediately in order to avoid safety issues, and contact
after-sales service.

e Please keep this dash cam away from any strong magnetic fields, as they may
cause damage to the dash cam.

e Do not use this dash cam in environments with temperatures over 60 °C or below
-10 °C.

e Please only use this dash cam within the scope permitted by law.



Safety Information

Caution: Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an
explosion. To avoid possible injury, do the following:

Do not open, disassemble, or service any battery.

Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

Do not crush or puncture the battery.

Do not short-circuit the battery or expose it to water or other liquids.

Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire.

Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an
extremely low air pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the build-
up of foreign materials on the battery leads. We recommend that the batteries be
charged about once every three months to prevent overcharge.

Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of
the battery, comply with local laws or regulations.

Specifications

Product Dash cam
Model AS800S-1
Resolution 3840x2160
Lens FOV 140°/F1.8
Input 5V =2A
Power supply Car cigarette lighter
Battery type Lithium polymer battery
Battery capacity 500 mAh
Wireless connectivity Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz and 5GHz
FCCID 2AOK9-A800S

List of Contents

Dash cam o Electrostatic sticker x2
Mount e Adhesive sticker x2 (with one pre-
Power cord applied to the mount)

Wiring crowbar



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Dash cam

Model / Type: 70mai A800S-1

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 1.10.2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci potrebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej na bezpecném
misté.

PFehled produktt
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1 Funkdni tlacitka

2 Displej

3 Reproduktor %

4 Montazni otvor

5 Fotoaparat |[

6 Vétraci otvory / /

7 Indikator

8 Mikrofon Poznamka: Vyobrazeni vyrobku, pFislusenstvi a
9  Tlacitko napajent uZivatelského rozhrani v uzivatelské pfirucce

slouzi pouze pro referencni tcely. Skute¢ny
vyrobek a funkce se mohou lisit v dtsledku
11 Port zadni kamery vylep3eni vyrobku.

12 Slot pro pamétovou kartu

10 Napajeci port
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Instalace
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Instalace elektrostatické nalepky.

Ocistéte Celni sklo a nalepte elektrostatickou
nalepku na doporucené misto, jak je znazornéno
na obrazku. Ujistéte se, Ze jste odstranili
vzduchové bubliny mezi samolepkou a sklem.
Poznamka: Dbejte na to, abyste elektrostatickou
samolepku nalepili na rovnou a hladkou ¢ast
Celniho skla, pevné ji pfitlacte a nelepte ji na okraj
folie Celniho skla, abyste zabranili jejimu padu.

Instalace pamétové karty.

VloZte pamétovou kartu do slotu pro kartu
kontakty smérem dolU, dokud neuslysite
cvaknuti. Pamétova karta je nainstalovana.

Instalace drzaku.

Pfipevnéte drzak do drazky a posunte jej nahoru,
jak je znazornéno na obrazku vlevo. Kdyz je drzak
na svém misté, uslysite cvaknuti. Ujistéte se, Ze je
drzak bezpecné nainstalovan na palubni kameru.

Montaz palubni kamery.

Odlepte ochrannou f6lii ze samolepky na
zakladné drzaku a nalepte palubni kameru na
elektrostatickou nalepku v teckované oblasti.

Pfipojeni zdroje napajeni.

Jak je znazornéno na obrazku, vedte napajeci
kabel podél horni asti Celniho skla, po A-sloupku
a kolem prihradky na rukavice tak, aby se
napajeci konektor nachazel v blizkosti zapalovace
cigaret. Pripojte napajeci kabel k nabijecce
automobilu a poté zapojte nabijecku do zasuvky
zapalovace cigaret.

Poznamky: Pomoci pfiloZzeného pacidla
schovejte napajeci kabel pod strop vozidla a
gumové tésnéni podél A-sloupku. V zavislosti na
vozidle mdzZe byt zasuvka zapalovace cigaret
umisténa na jiném misté. Obrazek vlevo je pouze
orientacni.

Nastavte uhel natoceni palubni kamery.
Zapnéte palubni kameru a na zakladé nahledu na
obrazovce nastavte uhel kamery tak, aby
smérovala na predni ¢ast vozidla.

14



Aplikace 70mai

Tento produkt Ize pouzivat ve spojeni s aplikaci 70mai. Vyhledejte
prosim "70mai" v App Store nebo Google Play nebo naskenujte QR
kod pro stazeni a instalaci aplikace.

Poznamka: Pro pfipojeni mobilniho telefonu k hotspotu Wi-Fi
autokamery je vyzadovan systém Android 4.4 nebo iOS 9.0 nebo
nove;si.

Pameétova karta

e Pred pouZitim je nutné do autokamery vlozit pamétovou kartu (prodava se
samostatné).

e Autokamera podporuje standardni karty MicroSD. Pouzivejte pamétové karty s
minimalni kapacitou 32 GB a stupném U1 (UHS-1) nebo vysSim.

e Vychozi format oddilu souboru na pamétoveé karté nemusi byt shodny s
formatem podporovanym autokamerou. PFi prvnim vloZzeni pamétové karty ji
pred pouzitim naformatujte v autokamere. Formatovanim pamétové karty dojde
ke smazani vSech souborl na karté. Dllezita data si prosim predem zalohujte na
jiné zarizeni.

e Pamétova karta se muze po opakovanych cyklech prepisovani poskodit nebo
znehodnotit, coz mdze ovlivnit jeji schopnost ukladat video a obrazové soubory.
Pokud k tomu dojde, okamzité ji vymérite za novou pamétovou kartu.

e PouZivejte vysoce kvalitni pamétovou kartu zakoupenou u renomovaného
prodejce. HorSi pamétoveé karty mohou mit problémy, napfiklad skutecné
rychlosti ¢teni/zapisu neodpovidaji udavanym rychlostem a skutecna ulozna
kapacita neodpovida udavané kapacité. Neneseme odpovédnost za ztratu nebo
poskozeni videa zpUsobené pouzitim nekvalitni pamétové karty.

e Aby se zabranilo sniZeni rychlosti ¢teni a zapisu po delSim pouZivani,
doporucujeme pameétovou kartu v autokamere kazdé dva tydny naformatovat.

e Nevkladejte ani nevyjimejte pamétovou kartu, pokud je autokamera zapnuta.

15



Bezpecnostni opatreni

PFed pouzitim této autokamery si pfectéte vSechna bezpecnostni opatfeni, abyste
zajistili jeji spravné a bezpecné pouzivani.

Tato palubni kamera je urcena pro fidice, kterym pomaha zaznamenavat
prostfedi mimo vozidlo. Pfistrojova kamera nezarucuje bezpecnost jizdy
uzivatele. Neneseme odpovédnost za pripadné nehody, Skody nebo ztratu
informaci zplsobené provozem palubni kamery béhem jizdy.

Vzhledem k rozdilnym podminkam ve vozidle, stylu jizdy, jizdnimu prostfedi atd.
nemusi nékteré funkce fungovat spravné. Vypadek napajeni, pouzivani v
prostfedi mimo bézny rozsah provozni teploty nebo vilhkosti, kolize nebo
poskozena pamétova karta mohou zpUsobit nestandardni funkci palubni kamery.
Neexistuje zadna zaruka, Ze tato palubni kamera bude fungovat normalné za
vSech okolnosti. Videa nahrana touto autokamerou slouzi pouze jako referencni.
Tuto palubni kameru instalujte spravné, neblokujte zorné pole Fidice ani airbag
vozidla, abyste predesli selhani vyrobku nebo fyzickému zranéni.

Pouzivejte prilozenou nabijecku do auta, napajeci kabel a dalsi pfislusenstvi,
abyste predesli selhani vyrobku z dlvodu neshody. Neneseme odpovédnost za
ztraty nebo Skody zpUsobené pouzitim neoriginaini nabijecky do auta nebo
napajeciho kabelu.

Pokud se baterie béhem pouzivani nebo skladovani zdeformuje, nabobtna nebo
zacne vytékat, okamzité prestante autokameru pouzivat, abyste predesli
bezpecnostnim problémUm, a kontaktujte poprodejni servis.

Tuto palubni kameru uchovavejte mimo dosah silnych magnetickych poli, protoze
mohou zpUsobit jeji poSkozeni.

Tuto palubni kameru nepouzivejte v prostredi s teplotou vySsi nez 60 °C nebo
nizSi nez -10 °C. VSimnéte si, Ze teplota vyrobku se pfi jeho pouzivani zvySuje.
Tuto autokameru pouZzivejte pouze v rozsahu povoleném zakonem.
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Bezpecnostni informace

Upozornéni: Zneufziti baterie nebo nespravné zachazeni s ni mdze zpusobit prehrati,
unik kapaliny nebo vybuch. Abyste predesli moZznému zranéni, postupujte nasledovné:

e Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani neprovadéjte servis.

e Nepokousejte se vymeénit vnitini dobijeci lithiové baterie.

e Akumulator nemackejte ani nepropichuijte.

e Baterii nezkratujte a nevystavuijte ji plisobeni vody nebo jinych kapalin.

e Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

e Baterii uchovavejte mimo dosah ohné.

¢ Nenechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou nebo extrémné
nizkym tlakem vzduchu.

e Pokud je baterie poSkozena nebo pokud zjistite, Ze se vybiji nebo se na jejich
vodicich usazuiji cizi materialy, pfestante ji pouzivat. Doporucujeme akumulatory
nabijet pfiblizné jednou za tfi mésice, aby nedoslo k jejich prebiti.

e Baterii nevyhazujte do odpadk, které se ukladaji na skladky. PFi likvidaci baterie
dodrzujte mistni zakony nebo predpisy.

Specifikace

Produkt Pristrojova kamera
Model A800S-1

RozliSeni 3840x2160

Objektiv FOV 140°/F1,8
Vstup 5V =2A

Napajeni Zapalovac cigaret v auté

Typ baterie Lithium-polymerova baterie
Kapacita baterie 500 mAh
Bezdratové pripojeni Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz a 5GHz

ID FCC 2AO0K9-A800S

Obsah baleni

e Pristrojova kamera o Elektrostaticka nalepka x2
e Montaz e Samolepka x2 (s jednou
e Napajeci kabel predlepenou na drzaku)

e Zapojovaci pacidlo

17



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfredmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Pristrojova kamera

Model / typ: 70mai A800S-1

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 1.10.2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dUsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufZitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho na bezpecnom
mieste.

Prehlad produktov
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1 FunkZné tlacidla
2 Zobrazenie
3 Reproduktor ©
4 Montazny otvor
5 Fotoaparat |[
6 Vetracie otvory //
7 Indikator
8 Mikrofén Poznamka: llustracie vyrobku, prislusenstva a
9  Tlacidlo napajania pouzivatelského rozhrania v pouzivatelskej

prirucke sldzia len na referencné ucely.
Skutocny vyrobok a funkcie sa mézu liSit v
11 Port zadnej kamery désledku vylepeni vyrobku.

10 Napajaci port

12 Zasuvka na pamatovu kartu
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InStalacia
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InStalacia elektrostatickej nalepky.

Vycistite Celné sklo a nalepte elektrostaticku
nalepku na odporucanu oblast, ako je
znazornené na obrazku. Uistite sa, Ze ste
odstranili vzduchové bubliny medzi nalepkou a
sklom.

Poznamka: Uistite sa, Ze elektrostaticku nalepku
nalepite na rovnu a hladku cast celného skla,
pevne ju pritlacte a nelepte ju na okraj folie
Celného skla, aby ste zabranili jej padu.

InStalacia pamatovej karty.

VloZte pamatovu kartu do zasuvky na kartu
kontaktmi smerom nadol, kym neuslySite
cvaknutie. Pamatova karta je nainstalovana.

InStalacia drZiaka.

Pripevnite drZiak do Strbiny a posurite ho nahor,
ako je znazornené na obrazku viavo. Ked je drziak
na svojom mieste, ozve sa cvaknutie. Uistite sa,
Ze je drziak bezpecne nainstalovany na
autokamere.

Montaz palubnej kamery.

Odlepte ochrannu féliu z lepiacej nalepky na
zakladni drZiaka a nalepte palubnu kameru na
elektrostatickd nalepku v bodkovanej oblasti.

Pripojenie napajania.

Ako je znazornené na obrazku, napajaci kabel
vedte pozdi? hornej ¢asti ¢elného skla, po A-
stipiku a okolo priehradky na rukavice tak, aby sa
napajaci konektor nachadzal v blizkosti
zapalovaca cigariet. Napajaci kabel pripojte k
nabijacke do auta a potom nabijacku zapojte do
zasuvky zapalovaca cigariet.

Poznamky: Pomocou priloZzeného pacidla
schovajte napajaci kabel pod calunenim vozidla a
gumovym tesnenim pozdiz A-stipika. V zavislosti
od vozidla méze byt zasuvka cigaretového
zapalovaca umiestnena na inom mieste. Obrazok
na lavej strane sluZi len na porovnanie.

Nastavte uhol kamery na pristrojovej doske.
Zapnite palubnu kameru a na zaklade nahladovej
obrazovky nastavte uhol kamery tak, aby bola
oto€end smerom k prednej Casti vozidla.
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Aplikacia 70mai

Tento produkt sa mdze pouZivat v spojeni s aplikaciou 70mai.
Vyhladajte "70mai" v App Store alebo Google Play alebo naskenujte
QR kéd a stiahnite a nainstalujte aplikaciu.

Poznamka: Na pripojenie k hotspotu Wi-Fi autokamery pomocou
mobilného telefénu sa vyzaduje systém Android 4.4 alebo iOS 9.0
alebo novsi.

Pamatova karta

e Pred pouzitim je potrebné do autokamery nainstalovat pamatovu kartu (predava
sa samostatne).

e Autokamera podporuje Standardné karty MicroSD. Pouzivajte pamatové karty s
minimalnou kapacitou 32 GB a hodnotenim U1 (UHS-1) alebo vysSim.

e Predvoleny format oddielu suboru na pamatovej karte méze byt v rozpore s
formatom podporovanym autokamerou. Pri prvom vloZeni pamatovej karty ju
pred pouzitim naformatujte v autokamere. Formatovanim pamatovej karty sa
vymazu vsetky subory na karte. DOlezité udaje si predtym zalohujte na iné
zariadenie.

¢ Pamatova karta sa mdze po opakovanych cykloch prepisovania poskodit alebo
znehodnotit, Co mbze ovplyvnit jej schopnost ukladat video a obrazové subory.
Ak k tomu dbjde, okamzite ju vymernite za novd pamatovu kartu.

e Pouzivajte vysokokvalitnd pamatovu kartu zakipenu od renomovaného predajcu.
HorSie pamatové karty m6zu mat problémy, napriklad skutocna rychlost
Citania/zapisu nezodpoveda udavanej rychlosti a skutocna kapacita pamate
nezodpoveda udavanej kapacite pamate. Nenesieme zodpovednost za stratené
alebo poskodené videa sposobené pouzitim nekvalitnej pamatovej karty.

e Aby sa zabranilo zniZeniu rychlosti ¢itania a zapisu po dlhSom pouZivani,
odporuca sa pamatovu kartu v autokamere kazdé dva tyzdne naformatovat.

¢ Nevkladajte ani nevyberajte pamatovu kartu, ked je autokamera zapnuta.

24



Bezpecnostné opatrenia

Pred pouZitim tejto autokamery si precitajte vSetky bezpecnostné opatrenia, aby ste
zaistili jej spravne a bezpecné pouzivanie.

Tato palubna kamera je ur¢ena na pomoc vodicom pri zaznamenavani prostredia
mimo vozidla. Autokamera nezarucuje bezpecnost jazdy pouzivatela. Nenesieme
zodpovednost za nehody, poskodenie alebo stratu informacii sp6sobené
prevadzkou palubnej kamery pocas jazdy.

Vzhladom na rozdiely v podmienkach vozidla, Style jazdy, jazdnom prostredi atd.
nemusi niektora funkcia fungovat spravne. Vypadok napajania, pouzivanie v
prostredi mimo normalneho rozsahu prevadzkovej teploty alebo vihkosti, kolizia
alebo poskodena pamatova karta moézu spbsobit abnormalne fungovanie
autokamery. Neexistuje Ziadna zaruka, Ze tato autokamera bude fungovat
normalne za vSetkych okolnosti. Videozaznamy zaznamenané touto
autokamerou slUzia len na referencné ucely.

Tuto palubnu kameru nainstalujte spravne, neblokujte zorné pole vodica ani
airbag vozidla, aby ste predisli zlyhaniu vyrobku alebo fyzickému zraneniu.

Aby ste predisli zlyhaniu vyrobku z dévodu nesuladu, pouzivajte prilozenu
nabijacku do auta, napajaci kabel a dalSie prisluSenstvo. Nenesieme
zodpovednost za Ziadne straty alebo Skody sp6sobené pouzitim neoriginalnej
nabijacky do auta alebo napajacieho kabla.

Ak sa batéria pocas pouZzivania alebo skladovania zdeformuje, napuchne alebo
zaCne vytekat, okamzZite prestante autokameru pouzivat, aby ste predisli
bezpecnostnym problémom, a kontaktujte popredajny servis.

Tuto autokameru uchovavajte mimo dosahu silnych magnetickych poli, pretoze
moZzu spbsobit poSkodenie autokamery.

Tuto autokameru nepouzivajte v prostredi s teplotou nad 60 °C alebo pod -10 °C.
Tuto autokameru pouZzivajte len v rozsahu povolenom zakonom.
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Bezpecnostné informacie

Upozornenie: ZneuZitie batérie alebo nespravne zaobchadzanie s nou mdze sposobit
prehriatie, unik kvapaliny alebo vybuch. Aby ste predisli moznému zraneniu, postupujte
nasledovne:

e Batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neservisuijte.

¢ Nepokusajte sa vymenit interné dobijatelné litiové batérie.

e Batériu nedrvte ani neprepichuijte.

e Batériu neskratujte a nevystavujte ju pdsobeniu vody alebo inych kvapalin.

e Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

e Batériu uchovavajte mimo dosahu ohna.

e Nenechavajte batériu v prostredi s extrémne vysokou teplotou alebo extrémne
nizkym tlakom vzduchu.

e Ak je batéria poskodena, alebo ak spozorujete vybitie alebo nahromadenie
cudzich materialov na vodi€och batérie, prestarite ju pouzivat. Akumulatory
odporucame nabijat priblizne raz za tri mesiace, aby sa zabranilo ich prebijaniu.

e Batériu nevyhadzujte do odpadu, ktory sa vyhadzuje na skladky. Pri likvidacii
batérie dodrziavajte miestne zakony alebo predpisy.

Specifikacie

Produkt Pristrojova kamera
Model AS800S-1
RozliSenie 3840x2160
Objektiv FOV 140°/F1.8
Vstup 5V =2A
Napajanie Zapalovac cigariet do auta
Typ batérie Litium-polymérova batéria
Kapacita batérie 500 mAh
Bezdrotové pripojenie Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz a 5 GHz
ID FCC 2AO0K9-A800S

Zoznam obsahu

e Pristrojova kamera o Elektrostaticka nalepka x2
e Hora e Samolepka %2 (s jednou
e Napadjaci kabel predlepenou na drziaku)

e Zapojenie pacidla
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozZno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Pristrojova kamera

Model / typ: 70mai A800S-1

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU

Smernica ¢ 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha, 1.10.2022

28



WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Kérjuk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és tartsa

biztonsagos helyen.

Termék attekintés

7omai

F0aaa0000000040

Funkciogombok
Megjelenités
Hangszéré
Szerel6nyilas
Kamera
Szell6z8nyilasok
Indikator

Mikrofon

O 0 N 6o U1 A W N =

Bekapcsolégomb
10 Tapcsatlakozé
11 Hatsé kamera port

12 Memoriakartya foglalat

Megjegyzés: A termék, a tartozékok és a
felhasznaldi felUlet abrai a felhasznaloi
kézikonyvben csak referenciaként szolgalnak. A
tényleges termék és funkciok a
termékfejlesztések miatt eltérhetnek.
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Telepités
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Az elektrosztatikus matrica felszerelése.
Tisztitsa meg a széIvéddt, és helyezze fel az
elektrosztatikus matricat az ajanlott tertletre az
abran lathaté médon. Ugyeljen arra, hogy a
matrica és az Uveg kozotti légbuborékokat
eltavolitsa.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy az
elektrosztatikus matricat a szélvédé egy sima és
lapos részére ragassza fel, nyomja meg erésen,

ez

felragasztast, hogy megakadalyozza a leesést.

A memédriakartya telepitése.

Helyezze be a memoriakartyat a kartyafoglalatba
ugy, hogy az érintkezéi lefelé nézzenek, amig
nem hallja a kattanast. A memoriakartya telepitve
van.

A tarté felszerelése.

Csatlakoztassa a tartot a nyilasba, és csUsztassa
felfelé, ahogy a bal oldali abran lathaté. Egy
kattanast fog hallani, amikor a helyére kerul.
Gy6z6djon meg rola, hogy a tartd biztonsagosan
rogzul a mlszerfali kamerahoz.

A miszerfali kamera felszerelése.

Huzza le a védéféliat a tartd aljan 1évé ontapados
matricardl, és ragassza a mdszerfali kamerat az
elektrosztatikus matricara a pontozott teruleten.

A tapegység csatlakoztatasa.

Az abran lathaté mddon vezesse a tapkabelt a
szélvédd tetején, az A-oszlopon végig, majd a
keszty(Utarto korul ugy, hogy a tapcsatlakozé a
szivargyujto kdzelében legyen. Csatlakoztassa a
tapkabelt az autds t6ltéhoz, majd csatlakoztassa
a toltét a szivargyuijté aljzatba.

Megjegyzések: A mellékelt feszitévas
segitségével rejtse el a tapkabelt a jarmd
tetékarpitja és az A-oszlop mentén |évd
gumitdmités ala. A jarm(tdl fuggden a
szivargyujto aljzata mashol helyezkedhet el. A bal
oldali dbra csak tajékoztato jellegl.

Allitsa be a m(iszerfali kamera szo6gét.
Kapcsolja be a mUszerfali kamerat, és az
elénézeti képernyd alapjan allitsa be a kamera
szOgét, hogy a kamera a jarmU elejére nézzen.
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70mai alkalmazas

Ez a termék a 70mai alkalmazassal egyutt hasznalhat6. Kérjuk,
keressen ra a "70mai" kifejezésre az App Store-ban vagy a Google
Play-ben, vagy olvassa be a QR-kddot az alkalmazas letdltéséhez és
telepitéséhez.

Megjegyzés: Android 4.4 vagy iOS 9.0 vagy magasabb verzidészam
szukséges ahhoz, hogy mobiltelefonnal csatlakozhasson a mUszerfali kamera Wi-Fi
hotspotjahoz.

Memdriakartya

e Hasznalat el6tt a (kuldon megvasarolhatd) memariakartyat be kell helyezni a
mUszerfali kameraba.

e A md(szerfali kamera tamogatja a szabvanyos MicroSD-kartyakat. Kérjuk, legalabb
32 GB kapacitasu és UT(UHS-1) vagy annal magasabb mindgsitési
memoriakartyakat hasznaljon.

e El6fordulhat, hogy a memdriakartya alapértelmezett fajlparticiés formatuma nem
egyezik meg a mUszerfali kamera altal tdmogatott formatummal. Ha el&szor
helyezi be a memoriakartyat, hasznalat el6tt formazza meg azt a dash cam
készllékben. A memdriakartya formazasa torli a kartyan 1évd osszes fajlt. Kérjuk,
el6zetesen készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrol egy masik eszkozre.

e A memoriakartya a tobbszori felulirasi ciklusok utan megsérulhet vagy
megromolhat, és ez befolyasolhatja a video- és képfajlok mentésére valo
képességét. Ha ez bekdvetkezik, azonnal cserélje ki Uj memoriakartyara.

e Kérjuk, hasznaljon jé min6ségd, j6 hirG forgalmazétol vasarolt memoriakartyat. A
gyengébb memoriakartyaknal el6fordulhatnak olyan problémak, mint példaul,
hogy a tényleges olvasasi/irasi sebesség nem felel meg a megadott sebességnek,
illetve a tényleges taroldkapacitas nem felel meg a megadott tarolokapacitasnak.
Nem vallalunk felel8sséget a rossz mindségli memoariakartya hasznalata miatt
elveszett vagy megsérult videokért.

e Annak érdekében, hogy a hosszabb hasznalat utan ne csékkenjen az olvasasi és
irasi sebesség, ajanlott kéthetente formazni a memoriakartyat a mdszerfali
kameraban.

¢ Ne helyezzen be vagy vegyen ki memdriakartyat, mikdzben a mdszerfali kamera
be van kapcsolva.
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Ovintézkedések

Miel6tt hasznalna ezt a dash cam-et, kérjuk, olvassa el az 6sszes dvintézkedést a helyes
és biztonsagos hasznalat érdekében.

Ez a mdszerfali kamera a jarmUvezetdket hivatott segiteni a jarmdvon kivuli
kdrnyezet rogzitésében. A dash cam nem garantalja a felhasznal6 vezetési
biztonsagat. Nem vallalunk felelésséget semmilyen balesetért, karért vagy
informaciovesztésért, amelyet a dash cam vezetés kdzbeni Gzemeltetése okoz.
A jarma korulményei, a vezetési stilus, a vezetési kornyezet stb. kdzotti
kaldnbségek miatt el6fordulhat, hogy egyes funkciék nem mikddnek
megfelel6en. Aramkimaradas, a normal (izemi hémérséklet- vagy paratartalom-
tartomanyon kivuli kérnyezetben térténd hasznalat, Utkdzés vagy sértlt
memoriakartya miatt a mUszerfali kamera rendellenesen mikddhet. Nincs
garancia arra, hogy ez a dash cam minden koértlmények kdzo6tt normalisan fog
mUkodni. A milszerfali kamera altal rogzitett videdk csak referenciaként
szolgalnak.

A termék meghibasodasanak vagy fizikai sérulésének elkerulése érdekében
kérjuk, helyesen telepitse ezt a mUszerfali kamerat, ne akadalyozza a vezetd
latoterét, és ne akadalyozza a jarmd légzsakjat.

Kérjuk, hasznalja a mellékelt autds toltdt, tapkabelt és egyéb tartozékokat, hogy
elkerllje a termék nem megfelel6ség miatti meghibasodasat. Nem vallalunk
felel6sséget a nem eredeti autos tolt6 vagy tapkabel hasznalata altal okozott
veszteségekeért vagy karokert.

Ha az akkumulator hasznalat vagy tarolas kézben deformalodik, megduzzad,
vagy szivarogni kezd, a biztonsagi problémak elkerulése érdekében azonnal
hagyja abba a mUszerfali kamera hasznalatat, és forduljon az értékesités utani
szervizhez.

Kérjuk, tartsa ezt a miszerfali kamerat er6s magneses mez6ktél tavol, mivel azok
karosithatjak a mUszerfali kamerat.

Ne hasznalja ezt a mlszerfali kamerat 60 °C feletti vagy -10 °C alatti
hémérseékletl kornyezetben.

Kérjuk, hogy ezt a mUszerfali kamerat csak a torvény altal megengedett keretek
kdzott hasznalja.
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Biztonsagi informaciok

Vigyazat! Az akkumulatorral valé visszaélés vagy helytelen kezelés tulmelegedést,
folyadékszivargast vagy robbanast okozhat. Az esetleges sérulések elkerulése érdekében
tegye a kovetkezbket:

¢ Ne nyissa ki, ne szedje szét és ne szervizelje az akkumulatort.

¢ Ne prébalja meg kicserélni a belsd Ujratolthetd litiumelemeket.

e Ne torje 6ssze vagy lyukassza ki az akkumulatort.

e Ne zarja rovidre az akkumulatort, és ne tegye ki viznek vagy mas folyadéknak.

e Tartsa az akkumulatort gyermekektdl tavol.

e Tartsa tavol az akkumulatort a tiztdl.

e Ne hagyja az akkumulatort rendkivil magas hédmérséklet( kdrnyezetben vagy
rendkivul alacsony légnyomasu kdrnyezetben.

¢ Ne hasznalja az akkumulatort, ha az megsérult, vagy ha kisulést vagy idegen
anyagok felhalmozddasat észleli az akkumulator vezetékén. Javasoljuk, hogy az
akkumulatorokat korulbeltl haromhavonta egyszer toltse fel a tultoltés
elkertlése érdekében.

e Ne tegye az akkumulatort a szemétbe, amelyet a hulladéklerakdkba dobnak. Az
akkumulator artalmatlanitasakor tartsa be a helyi torvényeket vagy el6irasokat.

Miszaki adatok

Termék Mdszerfali kamera
Modell A800S-1

Felbontas 3840x2160
Objektiv FOV 140°/F1.8
Bemenet 5V -=2A

Tapegység Autd szivargyuijtd

Akkumulator tipusa Litium-polimer akkumulator
Az akkumulator kapacitasa 500 mAh
Vezeték nélkuli kapcsolat Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz és 5GHz
FCC AZONOSITO 2A0K9-A800S

A csomag tartalma

e Mdszerfali kamera e Elektrosztatikus matrica x2
e Mount o Ontapado6 matrica x2 (az egyiket
e Halbzati kabel el6re felragasztva a tartéra)

e Huzalozas feszitbvas

35



Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kuls6é hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Dash cam (mUszerfali kamera)

Modell / tipus: A800S-1

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2022.10.1.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legk6zelebbi gyljtdponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Produktubersicht

7omai

Funktionstasten
Anzeige
Sprecher
Einbauplatz
Kamera
BelUftungslocher
Indikator
Mikrofon

O 0 N 6o U1 A W N =

Einschalttaste
10 Stromanschluss
11 Anschluss fur Ruckfahrkamera

12 Steckplatz fur Speicherkarten

Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des
Zubehdrs und der Benutzeroberflache im
Benutzerhandbuch dienen nur zu
Referenzzwecken. Das tatsachliche Produkt und
die Funktionen kénnen aufgrund von
Produktverbesserungen abweichen.
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Anbringen des elektrostatischen Aufklebers.

Reinigen Sie lhre Windschutzscheibe und kleben Sie den
elektrostatischen Aufkleber auf die empfohlene Stelle, wie in
der Abbildung gezeigt. Achten Sie darauf, dass Sie Luftblasen
zwischen dem Aufkleber und dem Glas entfernen.

Hinweis: Achten Sie darauf, den elektrostatischen Aufkleber
auf eine flache und glatte Stelle der Windschutzscheibe zu
kleben, ihn fest anzudricken und ihn nicht an den Rand der
Windschutzscheibenfolie zu kleben, damit er nicht
herunterfallt.

Einsetzen der Speicherkarte.

Schieben Sie die Speicherkarte mit den Kontakten nach unten
in den Kartensteckplatz, bis Sie ein Klicken horen. Die
Speicherkarte ist eingesetzt.

Montage der Halterung.

Setzen Sie die Halterung in den Schlitz ein und schieben Sie
sie nach oben, wie in der Abbildung links dargestellt. Sie
werden ein Einrasten horen, wenn die Halterung richtig sitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher an der Dashcam
angebracht ist.

Montage der Dashcam.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom Aufkleber an der Unterseite
der Halterung ab, und kleben Sie die Dashcam im
gepunkteten Bereich auf den elektrostatischen Aufkleber.

AnschlieBen des Netzteils.

FUhren Sie das Netzkabel, wie in der Abbildung gezeigt, oben
an der Windschutzscheibe entlang, an der A-Saule entlang
und um das Handschuhfach herum, so dass sich der
Netzstecker in der Nahe des Zigarettenanzuinders befindet.
SchlieBen Sie das Netzkabel an das Kfz-Ladegerat an und
stecken Sie das Ladegerat in die Zigarettenanztinderbuchse.
Hinweise: Verwenden Sie den mitgelieferten Brechstift, um
das Netzkabel unter dem Dachhimmel des Fahrzeugs und
der Gummidichtung an der A-Saule zu verstecken. Je nach
Fahrzeug kann sich die Zigarettenanziinderbuchse an einer
anderen Stelle befinden. Die Abbildung auf der linken Seite
dient nur als Referenz.

Stellen Sie den Winkel der Dashcam ein.

Schalten Sie die Dashcam ein und stellen Sie den
Kamerawinkel anhand des Vorschaubildschirms ein, um
sicherzustellen, dass die Kamera auf die Vorderseite des
Fahrzeugs gerichtet ist.
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70mai-App

Dieses Produkt kann in Verbindung mit der 70mai-App verwendet
werden. Bitte suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach
"70mai" oder scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen
und zu installieren.

Verbindung zum Wi-Fi-Hotspot der Dashcam mit einem Mobiltelefon herzustellen.

Speicherkarte

e Vor der Verwendung muss eine Speicherkarte (separat erhaltlich) in die Dashcam
eingesetzt werden.

e Die Dashcam unterstiutzt standardmaRige MicroSD-Karten. Bitte verwenden Sie
Speicherkarten mit einer Mindestkapazitat von 32 GB und der Klassifizierung
U1(UHS-1) oder hoher.

e Das standardmaRige Dateipartitionsformat der Speicherkarte stimmt
moglicherweise nicht mit dem von der Dashcam unterstutzten Format Gberein.
Wenn Sie die Speicherkarte zum ersten Mal einlegen, formatieren Sie sie bitte vor
der Verwendung in der Dashcam. Beim Formatieren der Speicherkarte werden
alle Dateien auf der Karte geldscht. Bitte sichern Sie wichtige Daten vorher auf
einem anderen Gerat.

e Die Speicherkarte kann durch wiederholtes Uberschreiben beschadigt werden,
was ihre Fahigkeit, Video- und Bilddateien zu speichern, beeintrachtigen kann.
Ersetzen Sie sie in diesem Fall sofort durch eine neue Speicherkarte.

e Bitte verwenden Sie eine qualitativ hochwertige Speicherkarte, die Sie bei einem
renommierten Anbieter erworben haben. Bei minderwertigen Speicherkarten
kann es zu Problemen kommen, z. B. dass die tatsachliche Lese-
/Schreibgeschwindigkeit nicht mit der angegebenen Geschwindigkeit
Ubereinstimmt und die tatsachliche Speicherkapazitat nicht mit der angegebenen
Speicherkapazitat Ubereinstimmt. Wir Ubernehmen keine Haftung flr verlorene
oder beschadigte Videos, die durch die Verwendung einer minderwertigen
Speicherkarte verursacht wurden.

e Um zu vermeiden, dass die Lese- und Schreibgeschwindigkeit nach langerem
Gebrauch abnimmt, wird empfohlen, die Speicherkarte in der Dashcam alle zwei
Wochen zu formatieren.

e Setzen Sie die Speicherkarte nicht ein und nehmen Sie sie nicht heraus, wahrend
die Dashcam eingeschaltet ist.
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VorsichtsmafRnahmen

Bevor Sie diese Dashcam verwenden, lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise, um eine
korrekte und sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Diese Dashcam ist dazu gedacht, den Fahrer bei der Aufnahme der Umgebung
aullerhalb des Fahrzeugs zu unterstitzen. Die Dashcam garantiert nicht die
Fahrsicherheit des Benutzers. Wir sind nicht haftbar fur Unfalle, Schaden oder
Informationsverluste, die durch den Betrieb der Dashcam wahrend der Fahrt
verursacht werden.

Aufgrund von Unterschieden in den Fahrzeugbedingungen, dem Fahrstil, der
Fahrumgebung usw. funktionieren einige Funktionen moglicherweise nicht
richtig. Ein Stromausfall, die Verwendung in Umgebungen aulBerhalb des
normalen Temperatur- oder Feuchtigkeitsbereichs, ein Zusammenstol3 oder eine
beschadigte Speicherkarte kdnnen dazu fuhren, dass die Dashcam nicht
ordnungsgemal’ funktioniert. Es gibt keine Garantie dafuir, dass diese Dashcam
unter allen Umstanden normal funktioniert. Die mit dieser Dashcam
aufgenommenen Videos dienen nur als Referenz.

Bitte installieren Sie diese Dashcam korrekt, versperren Sie nicht die Sicht des
Fahrers und blockieren Sie nicht den Airbag des Fahrzeugs, um Produktausfalle
oder korperliche Verletzungen zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie das mitgelieferte Autoladegerat, Netzkabel und sonstiges
Zubehor, um Produktausfalle aufgrund von Nichtkonformitat zu vermeiden. Wir
haften nicht far Verluste oder Schaden, die durch die Verwendung eines nicht
originalen Kfz-Ladegerats oder Netzkabels entstehen.

Wenn sich der Akku wahrend der Verwendung oder Lagerung verformt,
anschwillt oder auslauft, stellen Sie die Verwendung der Dashcam sofort ein, um
Sicherheitsprobleme zu vermeiden, und wenden Sie sich an den Kundendienst.
Bitte halten Sie diese Dashcam von starken Magnetfeldern fern, da diese die
Dashcam beschadigen kénnen.

Verwenden Sie diese Dashcam nicht in Umgebungen mit Temperaturen Uber 60
°C oder unter -10 °C.

Bitte verwenden Sie diese Dashcam nur im Rahmen des gesetzlich Zulassigen.
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Informationen zur Sicherheit

Vorsicht! Missbrauch oder unsachgemalie Behandlung der Batterie kann zu
Uberhitzung, Auslaufen von Fliissigkeit oder einer Explosion fihren. Um mégliche
Verletzungen zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor:

Die Batterie darf nicht getffnet, zerlegt oder gewartet werden.

Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumbatterien zu
ersetzen.

Die Batterie darf nicht gequetscht oder durchstochen werden.

Schliel3en Sie den Akku nicht kurz und setzen Sie ihn nicht Wasser oder anderen
FlUssigkeiten aus.

Halten Sie die Batterie von Kindern fern.

Halten Sie die Batterie von Feuer fern.

Lassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
oder extrem niedrigem Luftdruck liegen.

Verwenden Sie die Batterie nicht mehr, wenn sie beschadigt ist oder wenn Sie
eine Entladung oder die Ansammlung von Fremdkdrpern auf den Batteriekabeln
feststellen. Wir empfehlen, die Batterien etwa alle drei Monate zu laden, um eine
Uberladung zu vermeiden.

Werfen Sie den Akku nicht in den Abfall, der auf Mulldeponien entsorgt wird.
Beachten Sie bei der Entsorgung des Akkus die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

Spezifikationen

Produkt Dashcam
Modell A800S-1
Auflésung 3840x2160
Objektiv BLICKWINKEL 140°/ F1.8
Eingabe 5V =2A
Stromversorgung Zigarettenanzinder im Auto
Akku-Typ Lithium-Polymer-Akku
Kapazitat der Batterie 500 mAh
Drahtlose Konnektivitat Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz und 5GHz
FCC-ID 2AOK9-A800S

Verzeichnis der Inhalte

Dashcam o Elektrostatischer Aufkleber x2
Halterung o Aufkleber x2 (einer davon ist
Netzkabel bereits auf der Halterung
Verdrahtung Brechstange angebracht)
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalien Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, NetzUuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Dashcam

Modell / Typ: 70mai A800S-1

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 1.10.2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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